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	Важни указания - фиг. 1
	: Притежатели на електронни импланти!
	Уред под работния плот - фиг. 2
	За проветрение на уреда междинният под трябва да има вентилационен изрез.
	Закрепете работния плот за мебел за вграждане.
	Ако уредът се монтира под готварски плот, трябва да се спазят следните минимални размери (при нужда вкл. долната конструкция):
	На базата на необходимото минимално разстояние b се получава минималната дебелина на работния плот a.
	Спазвайте ръководството за монтаж на готварския плот.
	Уред във висок шкаф - фиг. 3

	За проветрение на уреда междинните дъна трябва да имат вентилационен изрез.
	Ако високият шкаф допълнително наред с модулните задни стени има още една задна стена, тя трябва да се отстрани.
	Вграждайте уреда само толкова високо, че допълнителният аксесоар да може безпроблемно да се изважда.
	Вграждане в ъгъл - фиг. 4
	Електрическо свързване на уреда

	Уредът отговаря на клас на защита I и може да се използва само със свързване с предпазен проводник.
	Обезопасяването трябва да се извършва според данните за мощността върху типовата табелка и според локалните предписания.
	При всички монтажни дейности трябва уредът да е без напрежение.
	Уредът може да се свързва само с доставения допълнително кабел за свързване. Пъхнете кабела за свързване в задната страна на уреда (щрак...
	От клиентската служба е на разположение 3,0м кабел за свързване.
	Кабелът за свързване за свързване може да се заменя само от оригинален кабел, който е на разположение от клиентската служба.

	Свързващ проводник със заземен контакт
	Уредът може да се свързва само към инсталиран според предписанията предпазен контакт.
	Ако щепселът след монтажа вече не може да се достигне, в неподвижно прокараната електроинсталация трябва да се предвиди сепаратор във ф...
	Свързващ проводник без щепсел със заземен контакт

	Само оторизиран експерт може да свързва уреда.
	В неподвижно прокараната електроинсталация трябва да се предвиди сепаратор във фазите според конструктивните разпоредби. Идентифицир...
	Свързвайте само съгласно електрическата схема. За напрежението вж. типовата табелка. Жилата на кабела за свързване към мрежата се свърз...
	Само Швеция, Финландия и Норвегия
	Закрепване на уреда - фиг. 5
	1. Вкарайте уреда докрай и го центрирайте.
	2. Закрепете с винтове уреда.



	Демонтаж
	1. Изключете уреда от напрежението.
	2. Развийте закрепващите болтове.
	3. Леко повдигнете уреда и го изтеглете докрай
	Olulised märkused - joonis 1
	: Elektrooniliste implantaatide kandjad!
	Seade töötasapinna all - joonis 2
	Seadme ventileerimiseks peab vahepõhjas olema ventileerimisava.
	Töötasapinna kinnitamine köögimööbli külge.
	Kui seade paigaldatakse pliidiplaadi alla, tuleb kinni pidada järgmistest minimaalsetest mõõtudest (vajaduse korral ka karkassi puhul):
	Vajalikust minimaalsest vahekaugusest b tuleneb tööpinna minimaalne paksus a.
	Järgige pliidiplaadi paigaldusjuhendit.
	Seade ülakapis - joonis 3

	Seadme ventileerimiseks peab vahepõhjades olema ventileerimisava.
	Kui ülakapis on lisaks element-tagaseintele täiendav tagasein, tuleb see eemaldada.
	Paigalduskõrguse valikul veenduge, et tarvikuid saaks ahjust hõlpsalt välja võtta.
	Paigaldus nurka - joonis 4
	Seadme ühendamine vooluvõrku

	Seade vastab kaitseastmele I ja seadme ühendamisel vooluvõrku tuleb kasutada kaitsejuhet.
	Kaitse tuleb paigaldada vastavalt andmesildil märgitud võimsusele ja kehtivatele eeskirjadele.
	Kõikide paigaldustööde tegemisel peab seade olema vooluvõrgust lahutatud.
	Seadme ühendamiseks vooluvõrku tuleb kasutada komplekti kuuluvat ühendusjuhet. Ühendage ühendusjuhe seadme tagaküljel olevasse pessa (klõps!).
	3,0 m pikkune ühendusjuhe on saadaval müügiesinduses.
	Ühendusjuhet tohib asendada üksnes originaaljuhtmega, mida saab tellida müügiesindusest.


	Kaitsekontakt-pistikuga ühendusjuhe
	Seade on valmis vooluvõrku ühendamiseks ja seda tohib ühendada ainult nõuetekohaselt paigaldatud kaitsekontaktiga varustatud pistikupessa.
	Kui pistik ei ole pärast paigaldamist enam ligipääsetav, tuleb elektriinstallatsioonis ette näha faaside lahutusseade vastavalt kehtivatele eeskirjadele.
	Kaitsekontakt-pistikuta ühendusjuhe

	Seadet tohib vooluvõrku ühendada üksnes elektriala asjatundja.
	Elektriinstallatsioonis tuleb ette näha faaside lahutusseade vastavalt kehtivatele eeskirjadele. Ühenduspesas tuleb identifitseerida faasi- ja neutraal(null-)juhe. Vale ühendamise korral võib seade kahjustada saada.
	Ühendus tuleb teostada vastavalt ühendusjoonisele. Pinge - vt andmesilti. Ühendusjuhtme sooned tuleb ühendada vastavalt värvikoodidele: roheline-kollane = kaitsejuhe <, sinine = (null-) neutraaljuhe, pruun = faasijuhe (välisjuhe).
	Üksnes Rootsi, Soome ja Norra puhul
	Seadme kinnitamine - joonis 5
	1. Asetage seade kohale ja seadke õigesse asendisse.
	2. Kinnitage seade kruvidega.



	Lahtiühendamine
	1. Ühendage seade vooluvõrgust lahti.
	2. Keerake lahti kinnituskruvid.
	3. Kergitage seadet pisut ja tõmmake täiesti välja.
	Važne napomene - slika 1
	: Osobe s ugrađenim elektronskim implantatima!
	Uređaj ispod radne ploče - slika 2
	Za prozračivanje uređaja treba na međudnu izrezati izrez za prozračivanje.
	Pričvrstite radnu ploču na ugradbeni element.
	Ukoliko se uređaj ugrađuje ispod ploče za kuhanje, valja se pridržavati sljedećih najmanjih dimenzija (po potrebi uključena podkonstrukcija):
	Na temelju potrebnog minimalnog razmaka b proizlazi najmanja debljina radne ploče a.
	Pridržavajte se uputa za postavljanje ploče za kuhanje.
	Uređaj u visokom elementu - slika 3

	Za prozračivanje uređaja treba na međudnu izrezati izrez za prozračivanje.
	Ako visoki element ima dodatno uz stražnje stijenke elementa još jednu stražnju stijenku, istu valja skinuti.
	Uređaj ugrađujte samo na onu visinu priborna kojoj ćete bez poteškoća moći vaditi pribor.
	Ugradnja u kut - slika 4
	Električno priključivanje uređaja

	Uređaj odgovara klasi zaštite I i smije se koristiti samo ukoliko je priključen na priključak sa zaštitnim vodičem.
	Zaštita se mora provesti prema podatku o snazi na označnoj pločici i lokalnim propisima.
	Kod svih radova montaže uređaj ne smije biti pod naponom.
	Uređaj se smije priključiti samo s isporučenim priključnim vodom. Umetnite priključni vod u stražnju stranu uređaja (klik!).
	Priključni vod od 3,0m možete kupiti kod servisne službe.
	Umjesto priključnog voda smije se koristiti samo originalni vod, kojeg možete naručiti u servisnoj službi.


	Priključni vod s utikačem sa zaštitnim kontaktom
	Uređaj se smije priključiti samo na propisno instaliranu utičnicu sa zaštitnim kontaktom.
	Ako utikač nakon ugradnje više nije dostupan, onda u fiksno postavljenoj električnoj instalaciji treba predvidjeti napravu za razdvajanje u fazama sukladno odredbama za postavljanje.
	Priključni vod bez utikača sa zaštitnim kontaktom

	Samo ovlašteni instalater smije priključiti uređaj.
	U fiksno postavljenoj električnoj instalaciji treba predvidjeti napravu za razdvajanje u fazama sukladno odredbama za postavljanje. Fazni i neutralni ("nula") vodič identificirajte u priključnoj kutiji. U slučaju pogrešnog priključka uređaj se...
	Priključujte samo prema priključnoj shemi. Za napon vidi označnu pločicu. Žile mrežnog priključnog voda priključite prema kodiranju boje: zelena-žuta = zaštitni vodič <, plava = (nula) neutralni vodič, smeđa = faza (vanjski vodič).
	Samo Švedska, Finska i Norveška
	Pričvršćenje uređaja - slika 5
	1. Uređaj gurnite do kraja i izravnajte ga da bude u sredini.
	2. Privijte uređaj.



	Izgradnja
	1. Odvojite uređaj s napona.
	2. Otpustite pričvrsne vijke.
	3. Uređaj lagano nadignite i u potpunosti ga izvucite
	Fontos tudnivalók – 1. ábra
	: Elektronikus implantátumot viselők!
	Munkalap alá épített készülék - 2. ábra
	A készülék szellőzéséhez az elválasztólapon egy szellőzőnyílásnak kell lennie.
	A munkalapot rögzítse a beépített bútoron.
	Ha a készülék főzőfelület alá kerül beépítésre, be kell tartani az alábbi legkisebb méreteket (adott esetben az alapot is beleszámítva):
	A szükséges b minimális távolságból adódik az a minimális munkalapvastagság.
	Vegye figyelembe a főzőfelület szerelési útmutatóját.
	Készülék magas szekrényben – 3. ábra

	A készülék szellőzéséhez az elválasztólapokon egy szellőzőnyílásnak kell lennie.
	Ha a magas szekrénynek az elemhátfalakon kívül még egy hátfala van, akkor azt el kell távolítani.
	A készüléket csak olyan magasan építse be, hogy a tartozékot könnyedén ki lehessen venni.
	Sarokbeépítés - 4. ábra
	A készülék elektromos csatlakoztatása

	A készülék az I. érintésvédelmi osztálynak felel meg, és csak védővezetővel üzemeltethető.
	A biztosítékkiosztásnak meg kell felelnie a típustáblán megadott teljesítménynek és a helyi előírásoknak.
	A szerelési munkáknál a készüléknek feszültségmentesnek kell lennie.
	A készülék csak a készülékkel együtt szállított csatlakozóvezetékkel csatlakoztatható. Erősítse a csatlakozóvezetéket a készülék hátoldalára (Klikk!).
	3,0 m-es csatlakozóvezeték a vevőszolgálatnál kapható.
	A csatlakozóvezeték csak egy eredeti, a vevőszolgálaton keresztül beszerezhető vezetékkel pótolható.


	Csatlakozóvezeték védőérintkezővel ellátott csatlakozódugóval
	A készüléket csak előírásszerűen felszerelt védőérintkezős dugaszolóaljzathoz szabad csatlakoztatni.
	Ha a csatlakozódugó a beszerelés után nem elérhető, fix elektromos csatlakoztatás esetén a szabályozásoknak megfelelően a fázisokat leválasztó berendezéssel kell ellátni.
	Csatlakozóvezeték védőérintkezővel ellátott csatlakozódugó nélkül

	A készüléket csak hivatalos engedéllyel rendelkező szakember csatlakoztathatja.
	Fix elektromos csatlakoztatás esetén a szabályozásoknak megfelelően a fázisokat leválasztó berendezéssel kell ellátni. Azonosítsa be a fázis- és a semleges („nullás”) vezetéket a csatlakozóaljzatban. Hibás csatlakoztatás esetén...
	Kizárólag a bekötési ábra szerint csatlakoztassa a készüléket. A feszültséget lásd a típustáblán. Csatlakoztassa a hálózati csatlakozóvezeték ereit a színkódolásnak megfelelően: zöld-sárga = védővezeték <, kék = (nulla) se...
	Csak Svédország, Finnország és Norvégia
	A készülék rögzítése - 5. ábra
	1. A készüléket tolja be teljesen és igazítsa középre.
	2. Csavarozza be a készüléket.



	Kiszerelés
	1. Feszültségmentesítse a készüléket.
	2. Oldja ki a rögzítőcsavarokat.
	3. Enyhén emelje fel a készüléket és teljesen húzza ki.
	მნიშვნელოვანი მითითებები - სურათი 1
	: ელექტრონული იმპლანტანტებისას!
	დანადგარი და სამუშაო დაფა - სურათი 2
	დანადგარის ვენტილაციისათვის, შემაერთებელ ძირზე საჭიროა იყოს სავენტილაციო ღიობი.
	სამუშაო დაფის დამაგრება ჩასაშენებელ ავეჯზე.
	დანადგარის, კონფორების ზედაპირის ქვეშ დამონტაჟების დროს, საჭიროა შემდეგი მინიმალური დისტან...
	აუცილებელი მინიმალური მანძილების გამო b ავლენს სამუშაო ზედაპირის მინიმალურ სისქეს a.
	ყურადღება მიაქციეთ კონფორების ზედაპირის სამონტაჟო ინსტრუქციას.
	დანადგარი მაღალ კარადაში - სურ 3

	დანადგარის ვენტილაციისათვის, შემაერთებელ ძირზე საჭიროა იყოს სავენტილაციო ღიობი.
	თუ მაღალ კარადას, ელემენტის უკანა კედლის გარდა, დამატებითი უკანა კედელი გააჩნია, ის უნდა მოიხს...
	დანადგარი მხოლოს იმ სიმაღლეზე უნდა ჩაშენდეს, რომ შესაძლებელი იყოს აქსესუარების უპრობლემო ამ...
	კუთხეში მონტაჟი - სურ 4
	დანადგარის ელექტრული შეერთება

	ელექტრო მოწყობილობა შეესაბამება დაცვის I კლასს და შეიძლება მხოლოდ მცველით იმუშაოს.
	დამცველების მონტაჟი უნდა განხორციელდეს დანადგარის სანიშნე დაფაზე მითითებული სიმძლავრის მო...
	ყველა სამონტაჟო სამუშაოებისას გაზქურა უნდა იყოს ძაბვის გარეშე.
	დანადგარის შეერთება ნებადართულია, მხოლოდ თანდართული შეერთების გაყვანილობით. შეაერთეთ შესაე...
	3,0 მ შეერთების გაყვანილობა ხელმისაწვდომია კლიენტთა მომსახურების სამსახურში.
	შესაერთებელი გაყვანილობის შეცვლა ნებადართულია, მხოლოდ კლიენტთა მომსახურების სამსახურში ხე...


	შეერთების გაყვანილობა კონტაქტის დამცავი შტეკერით
	დანადგარის შეერთება ნებადართულია, მხოლოდ რეგულაციების თანახმად დამონტაჟებული დამცავ-კონტა...
	თუ ჩაშენების შემდეგ, შტეკერი აღარ არის ხელმისაწვდომი, საჭიროა მყარი ელექტრული მონტაჟისას, ფა...
	შეერთების გაყვანილობა შეხებისაგან დამცავი შტეფსელის გარეშე

	მხოლოდ პრივილეგირებულ ხელოსანს შეუძლია ელქტრო მოწყობილობის შეერთება.
	მყარი ელექტრული მონტაჟისას, გასათვალისწინებელია ფაზებში გამყოფის რეგულაციების თანახმად ხე...
	შეაერთეთ მხოლოდ დასურათების თანახმად. ძაბვა იხილეთ ტიპის ნიშნულზე. კაბელის წვერები ფერების მ...
	მხოლოდ შვედეთი, ფინეთი და ნორვეგია
	დანადგარის დამაგრება - სურათი 5
	1. დანადგარი ბოლომდე შეაცურეთ და შუაში დააყენეთ.
	2. მყარად მიახრახნეთ დანადგარი.



	მოხსნა
	1. გამორთეთ დანადგარი დენის წყაროდან.
	2. მოუშვით სამაგრი ხრახნები.
	3. მსუბუქად ასწიეთ დანადგარი და სრულად გამოიღეთ
	ù Орнату туралы нұсқаулар
	Негізгі ескертулер - 1-сурет
	: Электрондық импланттанттар тасушылары!
	Жұмыс үстелі астындағы құрылғы - 2-сурет
	Құрылғы ауа алмастыруы үшін аралық түбінде желдету ойығы болуы керек.
	Жұмыс тақтасын оратылатын жиһазда бекітіңіз.
	Егер құрылғы пісіру камерасының астында орнатылатын болса, төмендегі минималдық өлшемдерді сақтау керек болады (керек болса, астынғы к...
	Керекті b минималдық қашықтық негізінде минималдық жұмыс тақтасының қалындығы a есептеледі.
	Пісіру панелінің орнату нұсқаулығын ескеріңіз.
	Биік шкафтағы құрылғы - 3-сурет

	Құрылғы ауа алмастыруы үшін аралық түптерінде желдету ойығы болуы керек.
	Егер биік шкафта элементтік арқа қабырғаларға қосымша және бір арқа қабырға бар болса оны алып тастау керек.
	Құрылғыны жабдықтар кедергісіз алынатын жағдайдағы биіктікте орнатыңыз.
	Бұрыштық орнату - 4-сурет
	Құрылғыны электрге қосу

	Құрылғы I қорғау сыныбына сәйкес болып бір ғана жерге қосылған қорекпен қолдануы мүмкін.
	Сақтандыру зауыттық тақтайшадағы қуат дерекері және жергілікті қағидал бойынша орындалуы керек.
	Барлық орнату жұмыстарында құрылғы қысымсыз болуы керек.
	Құрылғыны тек жеткізілген қосу сымына қосу мүмкін. Қосылатын сымы құрылғы артына салыңыз (шерткі!).
	3,0м сымды қызмет көрсету орталығынан сатып алуға болады.
	Қосу сымын тек қызмет көрсету орталығынан сатып алынатын түпнұсқалық сымбен алмастыру мүмкін.


	Қосу сымы қорғалған контакті айырымен
	Бұл құрылғы тек ережелер бойынша орнатылған қорғалған контакті розеткасына қосылуы мүмкін.
	Егер айырға орнатудан соң жетіп болмаса, тұрақты орнатылған электр жабдығында фазалардағы ажырату құралын орнату ережелері бойынша ор...
	Қосу сымы қорғалған контакті айырысыз

	Тек арнайы жіберілген маман құрылғыны қосу мүмкін.
	Тұрақты орнатылған электр жабдығында фазалардағы ажырату құралын орнату ережелері бойынша орындау қажет. Фаза және нейтрал ("ноль") сым...
	Қосу схемасы бойынша қосыңыз. Кернеуін зауыттық тақтайшада қараңыз. Желі кабелінің сымдарын реңдік кодтарға сай ретте біріктіріңіз: жа...
	Тек Швеция, Финляндия мен Норвегия
	Құрылғыны бекіту - 5-cурет
	1. Құрылғыны толық салып ортаға бағыттаңыз.
	2. Құрылғыны бұрап бекіту.



	Ажырату
	1. Құрылғына кернеуден босату.
	2. Бекіту бұрандаларын шығарыңыз.
	3. Құрылғыны аз көтеріп толық шығарыңыз
	Svarbios nuorodos – 1 pav.
	: Asmenys, nešiojantys elektroninius implantus!
	Prietaisas po stalviršiu – 2 pav.
	Kad prietaisas vėdintųsi, tarpiniame dugne turi būti vėdinimo išpjova.
	Stalviršį pritvirtinkite ant įmontuojamųjų baldų.
	Prietaisą montuojant po kaitlente būtina laikytis nurodytų mažiausių matmenų (gali būti taikoma ir apatinei konstrukcijai):
	Kadangi būtina paisyti mažiausio atstumo b, mažiausias stalviršio storis yra a.
	Vadovaukitės kaitlentės montavimo instrukcija.
	+Prietaisas aukštoje spintoje – 3 pav.

	Kad prietaisas vėdintųsi, tarpiniuose dugnuose turi būti vėdinimo išpjova.
	Jei aukštoje spintoje yra ne tik elementų galinės sienelės, bet ir dar viena galinė sienelė, ją reikia išimti.
	Prietaisą montuokite tik tokiame aukštyje, kad būtų galima lengvai išimti priedus.
	Montavimas į kampą – 4 pav.
	Prietaiso įjungimas į elektros tinklą

	Prietaisas atitinka I apsaugos klasę ir gali būti naudojamas tik su apsauginio laido jungtimi.
	Reikia naudoti saugiklius, atitinkančius specifikacijų lentelėje nurodytus duomenis ir šalyje galiojančius potvarkius.
	Atliekant bet kokius montavimo darbus, prietaisui turi būti atjungtas įtampos tiekimas.
	Prietaisas gali būti jungiamas tik komplekte esančiu elektros laidu. Elektros laidą prijunkite prie prietaiso galinės pusės (turi pasigirsti spragtelėjimas!).
	3,0 m laidą įsigysite klientų aptarnavimo tarnyboje.
	Elektros laidas gali būti pakeistas tik originaliu laidu, kurį galima įsigyti klientų aptarnavimo tarnyboje.


	Laidas su kištuku, turinčiu apsauginius kontaktus
	Prietaisą prijungti galima tik prie lizdo su apsauginiu kontaktu, sumontuoto pagal reikalavimus.
	Jei kištukas atlikus montavimo darbus nepasiekiamas, pagal montavimo taisykles būtina numatyti stacionarioje elektros instaliacijoje fazių atjungimo įrenginį.
	Laidas su kištuku, neturinčiu apsauginių kontaktų

	Prietaisą gali prijungti tik įgaliotasis specialistas.
	Pagal montavimo taisykles būtina numatyti stacionarioje elektros instaliacijoje fazių atjungimo įrenginį. Prijungimo lizde numatykite fazės ir neutralųjį („nulinį“) laidą. Prijungus netinkamai gali būti pažeistas prietaisas.
	Junkite tik pagal prijungimo schemą. Įtampa nurodyta duomenų lentelėje. Prijungimo prie tinklo laido gyslas prijunkite atsižvelgdami į spalvas: žaliai geltonas = apsauginis laidas <, mėlynas = (nulinis) neutralusis laidas, rudas = fazė (išo...
	Tik Švedijai, Suomijai ir Norvegijai
	Prietaiso pritvirtinimas – 5 pav.
	1. Prietaisą įstumkite iki galo ir pastatykite per vidurį.
	2. Priveržkite prietaisą.



	Išmontavimas
	1. Atjunkite prietaisą nuo įtampos tiekimo šaltinio.
	2. Atlaisvinkite tvirtinimo varžtus.
	3. Šiek tiek kilstelėkite prietaisą ir ištraukite.
	Svarīgi norādījumi – 1. attēls
	: Personām ar elektriskajiem implantiem!
	Ierīces iebūve zem darba virsmas – 2. attēls
	Lai nodrošinātu ierīces ventilāciju, starppamatnē jābūt ventilēšanas spraugai.
	Piestipriniet darba virsmu pie iebūves mēbelēm.
	Ja ierīci iebūvē zem sildvirsmas, jāievēro tālāk norādītie minimālie parametri (atbilstīgi apakšējai konstrukcijai).
	Atbilstīgi noteiktajam minimālajam attālumam b jāievēro minimālais darba virsmas biezums a.
	Ievērojiet sildvirsmas montāžas pamācību.
	Ierīce augstā skapī – 3. attēls

	Lai nodrošinātu ierīces ventilāciju, starppamatnēs jābūt ventilēšanas spraugai.
	Ja augstajam skapim bez pamata aizmugures paneļiem ir arī papildu aizmugures panelis, tas ir jānoņem.
	Ierīce jāiebūvē tik augstu, lai bez grūtībām varētu izņemt piederumus.
	Iebūvēšana stūrī – 4. attēls
	Ierīces elektropieslēguma izveide

	Ierīce atbilst 1. aizsardzības klasei, un to atļauts ekspluatēt tikai ar instalētu aizsargvadu.
	Aizsardzības ietaises ierīko atbilstoši datu plāksnītē norādītajai jauda un saskaņā ar vietējiem noteikumiem.
	Montāžas laikā ierīcei jābūt atslēgtai no elektrotīkla.
	Ierīci atļauts pieslēgt, izmantojot tikai piegādes komplektā iekļauto pieslēguma vadu. Iespraudiet pieslēguma vadu iekārtas aizmugurē (jāatskan klikšķim).
	3,0 m garu pieslēguma vadu varat iegādāties klientu apkalpošanas dienestā.
	Pieslēguma vadu drīkst nomainīt tikai pret oriģinālo vadu, ko varat iegādāties klientu apkalpošanas dienestā.


	Pieslēguma vads ar aizsargkontakta kontaktdakšu
	Ierīci drīkst pieslēgt tikai kontaktligzdai ar aizsargzemējumu, kas ierīkota saskaņā ar noteikumiem.
	Ja pēc iebūvēšanas kontaktdakšu vairs nevar aizsniegt, fiksēti ierīkotajā elektroinstalācijā jāiebūvē fāžu atvienotājierīce saskaņā ar elektroiekārtu uzstādīšanas noteikumiem.
	Pieslēguma vads bez aizsargkontakta kontaktdakšas

	Ierīci pie elektrotīkla drīkst pieslēgt tikai sertificēts speciālists.
	Fiksēti ierīkotajā elektroinstalācijā jāiebūvē fāžu atvienotājierīce saskaņā ar elektroiekārtu uzstādīšanas noteikumiem. Kontaktligzdā nosakiet fāzes un neitrālo (nulles) vadu. Ja pieslēgums nav izveidots pareizi, iespējami ier...
	Pieslēdziet ierīci tikai atbilstoši pieslēguma shēmai. Spriegumu skatiet datu plāksnītē. Pievienojiet tīkla pieslēguma kabeļa dzīslas saskaņā ar krāsu kodu: zaļš/dzeltens = aizsargvads <, zils = (nulles) neitrālais vads, brūns = f...
	Tikai Zviedrijā, Somijā un Norvēģijā
	Ierīces nostiprināšana – 5. attēls
	1. Pilnībā iebīdiet ierīci vidū.
	2. Pieskrūvējiet ierīci.



	Demontāža
	1. Atslēdziet ierīci no strāvas padeves.
	2. Atskrūvējiet stiprinājuma skrūves.
	3. Nedaudz paceliet ierīci un izvelciet pilnībā ārā
	Важни напомени - слика 1
	: Лица што носат електронски имплантанти!
	Уред под работната плоча - Слика 2
	За проветрување на уредот, на меѓу-плочата треба е да има процеп за вентилација.
	Прицврстете ја работната плоча на монтажниот мебел.
	Доколку уредот се монтира под поле за готвење, мора да се придржувате кон следните стандарди (доколку е потребно со потконструкција):
	Врз основа на потребното најмало растојание b се утврдува најмалата дебелина на работните плочи a.
	Внимавајте на упатството за монтажа на полето за готвење.
	Уред во висечки елементи - слика 3

	За проветрување на уредот на меѓу-плочите потребно е да има процеп за вентилација.
	Доколку висечките елементи имаат дополнителен ѕид, покрај ѕидот на поединечните елементи, истиот мора да се отстрани.
	Монтирајте го уредот на висина на која ќе можете без проблем да ја вадите опремата.
	Монтажа во ќошеви - Слика 4
	Електрично приклучување на уредот

	Уредот одговара на класата на заштита I и смее да се користи само со приклучок со заштитен спроводник.
	Осигурувањето мора да се направи според податоците за јачината на спецификационата плочка и локалните прописи.
	Кај сите монтажни работи мора уредот да биде без напон.
	Уредот смее да биде приклучен само со испорачаниот приклучен вод. Вметнете го приклучниот вод на задната страна на уредот (Клик!).
	Кај сервисната служба можете да купите приклучен вод од 3,0m.
	Приклучниот вод смее да биде заменет само со оригинален вод, којшто може да се добие преку сервисната служба.


	Приклучен кабел со заштитен приклучок
	Уредот смее да се приклучи само на прописно инсталиран заштитен приклучок.
	Ако приклучокот не е достапен по вградувањето, во цврсто поставена електрична инсталација треба да се предвиди разделник во фазите спор...
	Приклучен кабел без заштитен приклучок

	Уредот смее да го приклучи само овластено стручно лице.
	Во цврсто поставена електрична инсталација треба да се предвиди разделник во фазите според правилата за инсталација. Фазниот и неутрал...
	Приклучувајте само според сликата. Напонот погледнете го на спецификационата плочка. Приклучете ги жиците на струјниот кабел според бо...
	Само Шведска, Финска и Норвешка
	Прицврстување на уредот - слика 5
	1. Целосно вметнете го уредот и поставете го во средината.
	2. Прицврстете го уредот.



	Демонтажа
	1. Исклучете го уредот од струја.
	2. Олабавете ги шрафовите за прицврстување.
	3. Подигнете го малку уредот и целосно извлечете го
	Recomandări importante - figura 1
	: Pentru purtătorii de implanturi electronice!
	Aparatul sub placa de lucru - figura 2
	Pentru ventilarea aparatului, palierul intermediar trebuie să prezinte un decupaj de aerisire.
	Fixaţi placa de lucru de mobila în care se efectuează montarea.
	Dacă aparatul este încorporat sub o plită, trebuie respectate următoarele dimensiuni minime (dacă este cazul, inclusiv substructura):
	Pe baza dimensiunii minime necesare b se obţine grosimea minimă a plăcii de lucru a.
	Respectaţi instrucţiunile de montaj ale plitei.
	Aparatul în casetă înaltă - Figura 3

	Pentru ventilarea aparatului, palierele intermediare trebuie să prezinte un decupaj de aerisire.
	În cazul în care caseta înaltă are, pe lângă pereţii posteriori din componenţa sa, un alt perete posterior, acesta trebuie îndepărtat.
	Montaţi aparatul doar la o asemenea înălţime, încât să puteţi scoate fără probleme accesoriile.
	Montajul de colţ - figura 4
	Racordarea electrică a aparatului

	Aparatul corespunde clasei de protecţie I şi poate fi exploatat doar cu un racord electric cu conductor de protecţie.
	Protecţia trebuie să se realizeze conform indicaţiilor de putere de pe plăcuţa de fabricaţie şi conform prescripţiilor locale.
	În timpul tuturor lucrărilor de montaj, aparatul trebuie să fie scos de sub tensiune.
	Aparatul poate fi conectat doar cu cablul de conectare livrat împreună cu acesta. Introduceţi cablul de legătură în partea posterioară a aparatului (clic!).
	La unităţile service puteţi găsi un cablu de legătură de 3,0 m.
	Înlocuirea cablului de legătură este permisă numai cu un cablu original, care poate fi obţinut de la unităţile service.


	Cablu de legătură cu ştecher cu contact de protecţie
	Aparatul poate fi conectat doar la o priză cu contact de protecţie, instalată regulamentar.
	Dacă ştecherul nu mai este accesibil după montaj, în instalaţia electrică permanentă trebuie prevăzut un separator de faze conform dispoziţiilor cu privire la instalare.
	Cablu de legătură fără ştecher cu contact de protecţie

	Aparatul poate fi conectat doar de către un specialist autorizat.
	În instalaţia electrică permanentă trebuie prevăzut un separator de faze conform dispoziţiilor cu privire la instalare. Identificaţi conductorul fază şi cel neutru ("de nul") în doza de conectare. La o conectare greşită, aparatul se poate...
	Conectaţi-l doar conform schemei de conectare. Pentru tensiune, vezi plăcuţa de fabricaţie. Conectaţi conductorii cablului de reţea corespunzător codificării pe culori: verde-galben = conductor de protecţie <, albastru = (nul) conductor neut...
	Numai Suedia, Finlanda şi Norvegia
	Fixarea aparatului - Figura 5
	1. Introduceţi complet aparatul şi orientaţi-l central.
	2. Prindeţi aparatul cu şuruburi.



	Demontare
	1. Scoateţi aparatul de sub tensiune.
	2. Desfaceţi şuruburile de fixare.
	3. Ridicaţi uşor aparatul şi trageţi-l complet în afară
	ï Montážny návod
	Dôležité upozornenia – obrázok 1

	: Používatelia elektronických implantátov!
	Spotrebič pod pracovnou doskou - obrázok 2
	Na odvetranie spotrebiča musí byť medzi medzidnom a zadnou stenou vetracia medzera.
	Pracovnú dosku pripevnite na vstavaný nábytok.
	Ak sa spotrebič zabuduje pod varný panel, musia sa dodržať minimálne rozmery (v prípade potreby vrátane spodnej konštrukcie):
	Z nevyhnutného minimálneho odstupu b vyplýva najmenšia hrúbka pracovnej plochy a.
	Dodržiavajte návod na montáž varného panela.
	Spotrebič vo vysokej skrinke – obrázok 3

	Na odvetranie spotrebiča musí byť medzi medzidnami vetracia medzera.
	Keď má vysoká skrinka okrem základnej zadnej steny ešte ďalšiu zadnú stenu, musí sa odstrániť.
	Spotrebič namontujte len do takej výšky, aby ste príslušenstvo mohli bez problémov vyberať.
	Montáž do rohu – obrázok 4
	Elektrické pripojenie spotrebiča

	Spotrebič zodpovedá triede ochrany I a smie sa pripojiť len káblom s ochranným vodičom.
	Zabezpečenie musí byť podľa údajov o výkone na typovom štítku a miestnych predpisov.
	Pri všetkých montážnych prácach musí byť spotrebič v stave bez prítomnosti napätia.
	Spotrebič sa smie pripojiť len pomocou prívodného kábla, ktorý je súčasťou dodávky. Pripojte prívodný kábel na zadnej strane spotrebiča (zacvaknúť!).
	Prívodný kábel s dĺžkou 3,0 m si môžete zakúpiť v zákazníckom servise.
	Prívodný kábel možno vymeniť len za originálny kábel, ktorý si môžete kúpiť v zákazníckom servise.


	Prívodný kábel so zástrčkou s ochranným kontaktom
	Spotrebič je možné pripojiť len prostredníctvom zásuvky s ochranným kontaktom nainštalovanej podľa predpisov.
	Ak zástrčka po montáži nie je prístupná, v pevne uloženej elektrickej inštalácii sa musí počítať s odpojovacím zariadením vo fázach podľa ustanovení o inštalácii.
	Prívodný kábel bez zástrčky s ochranným kontaktom

	Spotrebič smie pripojiť len koncesovaný odborník.
	V pevne uloženej elektrickej inštalácii sa musí počítať s odpojovacím zariadením vo fázach podľa ustanovení o inštalácii. Identifikujte v pripojovacej zásuvke fázový a nulový vodič. V prípade nesprávneho pripojenia môže dôjsť...
	Pripojenie uskutočnite len podľa schémy pripojenia. Údaje o napätí nájdete na typovom štítku. Žily sieťového prívodného vedenia pripojte podľa farebného označenia: zeleno-žltá = ochranný vodič <, modrá = nulový vodič, hnedá =...
	Len Švédsko, Fínsko a Nórsko
	Upevnenie spotrebiča - obrázok 5
	1. Spotrebič zasuňte na doraz a vyrovnajte na stred.
	2. Spotrebič priskrutkujte.



	Demontáž
	1. Spotrebič odpojte od napätia.
	2. Uvoľnite upevňovacie skrutky.
	3. Spotrebič mierne nadvihnite a celkom vytiahnite
	Pomembni napotki – slika 1
	: Osebe z elektronskimi vsadki!
	Aparat pod delovnim pultom – slika 2
	Za prezračevanje aparata mora imeti vmesno dno prezračevalno odprtino.
	Delovni pult pritrdite na vgradno pohištvo.
	Če je aparat nameščen pod kuhalno ploščo, upoštevajte naslednje najmanjše mere (po potrebi vključno s spodnjo konstrukcijo):
	Zaradi nujne najmanjše razdalje b znaša najmanjša debelina delovnega pulta a.
	Upoštevajte navodila za montažo kuhalne plošče.
	Aparat v visoki omari - slika 3

	Za prezračevanje aparata morajo imeti vmesne stene prezračevalno odprtino.
	Če ima visoka omara poleg zadnje stene elementa še dodatno zadnjo steno, je treba slednjo odstraniti.
	Aparat vgradite le tako visoko, da lahko brez težav dosežete pribor.
	Vgradnja v kot – slika 4
	Priklop aparata na električno napajanje

	Aparat sodi v zaščitni razred I in ga lahko uporabljate le z ozemljitvenim priključkom.
	Varovalka mora ustrezati podatku o moči na tipski ploščici in nacionalnim predpisom.
	Aparat pri montažnih delih ne sme biti pod napetostjo.
	Aparat je dovoljeno priključiti le s priloženimi priključnimi kabli. Priključite priključni kabel na zadnji strani aparata (klik!).
	3 m dolg priključni kabel vam je na voljo pri servisni službi.
	Priključni kabel je dovoljeno nadomestiti le z originalnim kablom, ki ga naročite pri servisni službi.


	Priključni kabel z varnostnim vtičem
	Aparat lahko priklopite samo na varnostno vtičnico, ki je nameščena v skladu s predpisi.
	Če vtič po vgradnji ni več dosegljiv, mora biti glede na predpise namestitve v fazah električne napeljave ločilna priprava.
	Priključni kabel brez varnostnega vtiča

	Aparat sme priključiti samo pooblaščeni serviser.
	Glede na predpise namestitve mora biti v fazah električne napeljave vgrajena ločilna priprava. Identificirajte fazni in nevtralni („nulti“) vodnik v vtičnici. Z napačnim priključkom lahko aparat poškodujete.
	Aparat priključite v skladu s sliko. Za napetost glejte tipsko ploščico. Priključite žile omrežnega priključnega vodnika glede na barvne oznake: zeleno-rumena = ozemljitveni vodnik <, modra = nevtralni („ničelni“) vodnik, rjava = faza (fa...
	Velja samo za Švedsko, Finsko in Norveško.
	Pritrditev aparata - slika 5
	1. Aparat potisnite do konca in ga sredinsko poravnajte.
	2. Pritrdite aparat.



	Demontaža
	1. Odklopite aparat z električnega napajanja.
	2. Odvijte pritrdilne vijake.
	3. Aparat rahlo privzdignite in povsem izvlecite.
	Udhëzime të rëndësishme - Figura 1
	: Mbajtësit e impianteve elektronike!
	Pajisja dhe plani i punës - Figura 2
	Për ajrimin e pajisjes, bazamenti i ndërmjetëm duhet të ketë një zgavër ajrimi.
	Shtrëngoni planin e punës mbi mobilien inkaso.
	Nëse pajisja do të montohet poshtë vatrave të gatimit duhet të ruhen dimensionet minimale si më poshtë (nëse është e mundur edhe për konstruksionin e poshtëm):
	Si pasojë e distancave minimale të domosdoshme b rezulton fuqia minimale e vatrave të gatimit a.
	Ndiqni udhëzuesin e montimit të planit të gatimit.
	Pajisja në një dollap të lartë - figura 3

	Për ajrimin e pajisjes, bazamentet e ndërmjetme duhet të kenë një zgavër ajrimi.
	Nëse dollapi i lartë pëveç elementit të murit të pasëm ka edhe një mur të pasëm tjetër, atëherë ky mur duhet hequr.
	Montojeni pajisjen në lartësi të tillë që aksesori të mund të nxirret lehtësisht nga pajisja.
	Montimi në qoshe - figura 4
	Bëni lidhjen elektrike të pajisjes

	Pajisja i përket kategorisë së mbrojtjes I dhe duhet të punojë vetëm me një prizë të tokëzuar.
	Siguresa duhet t'i përgjigjet të dhënave të shënuara në tabelën e tipit dhe në direktivat lokale.
	Gjatë kohës kur jeni duke montuar pajisjen, në të nuk duhet të kalojë tension.
	Pajisja duhet të lidhet vetëm me kabullin që është dorëzuar bashkë me pajisjen. Futeni kabullin në pjesën e pasme të pajisjes (Kliko!).
	Një kabull lidhës 3,0m-mund ta merrni pranë shërbimit të klientit.
	Kabulli lidhës duhet zëvendësuar vetëm me një kabull origjinal, që gjendet pranë shërbimit të klientit.


	Kabëll lidhës me spinë me tokëzim
	Pajisja duhet të lidhet vetëm në një prizë me kontakte mbrojtëse e instaluar rregullisht.
	Nëse spina nuk është më e arritshme pas instalimit, atëherë tek instalimi elektrik duhet parashikuar një siguresë në fazën pas përcaktimit të specifikimeve.
	Kabëll lidhës pa spinë me tokëzim

	Vetëm një specialist i licencuar duhet të bëjë lidhjet e pajisjes.
	Tek instalimi elektrik është parashikuar një siguresë në fazën pas përcaktimit të specifikimeve. Identifikoni kabllin e fazës dhe atë neutral ("nul") në prizë. Në rast se bëhet lidhja gabim, pajisja do të dëmtohet.
	Instalimet bëjini vetëm sipas figurës përkatëse. Tensionin shiheni në tabelën e tipit. Lidhni fishat e kabllit të rrjetit sipas ngjyrave: i gjelbër-i verdhë = kablli i tokëzimit <, blu = (nul) kablli-neutral, bojëkafe = faza (kablli i jas...
	Vetëm për Suedinë, Finlandën dhe Norvegjinë
	Sigurojeni fort pajisjen - Figura 5
	1. Futeni pajisjen plotësisht dhe nivelojeni atë në mes.
	2. Shtrëngoni fort pajisjen.



	Çmontimi
	1. Shkëputni tensionin nga pajisja.
	2. Lironi vidhat shtrënguese.
	3. Ngrijeni pajisjen lehtësisht lart dhe nxirreni atë plotësisht
	Važne napomene - slika 1
	: Nosač elektronskih implantanata!
	Uređaj ispod radne ploče - slika 2
	Za ventilaciju uređaja međudno mora da ima prorez za provetravanje.
	Radnu ploču pričvrstite na ugradni nameštaj.
	Ako je uređaj ugrađen ispod ravne ploče za kuvanje, morate da se pridržavate sledećih minimalnih dimenzija (po potrebi uključujući potkonstrukciju):
	Na osnovu neophodnog minimalnog razmaka b obračunava se minimalna debljina radne ploče a.
	Obratite pažnju na uputstvo za montažu ploče za kuvanje.
	Uređaj u visećem ormanu - slika 3

	Za ventilaciju uređaja međudna moraju da pokazuju isečak za provetravanje.
	Ako viseći ormar uz zadnje zidove kuhinjskog elementa ima još jedan zadnji zid, morate da ga uklonite.
	Uređaj ugradite na visinu tako da bez problema možete da uzimate pribor.
	Ugradnja u ugao - slika 4
	Električno priključivanje uređaja

	Uređaj odgovara klasi zaštite I i sme da se pusti u rad samo sa zaštitnim priključkom za uzemljenje.
	Zaštita mora da bude u skladu sa nominalnim vrednostima na pločici sa tipom i važećim lokalnim propisima.
	Kod svih radova na montaži uređaj mora da bude bez napona.
	Uređaj smete da priključite samo pomoću priključnog kabla koji se isporučuje uz uređaj. Priključni kabl utaknite na zadnju stranu uređaja na (klik!).
	Priključni kabl od 3 m možete da nabavite u korisničkom servisu.
	Priključni kabl sme da se zameni samo originalnim kablom, koji može da se nabavi preko korisničkog servisa.


	Priključni kabl sa utikačem sa zaštitnim kontaktom
	Uređaj smete da priključite samo na propisno instaliranu utičnicu sa zaštitnim kontaktom.
	Ako nakon ugradnje ne može više da se pristupi utikaču, kod fiksne električne instalacije potrebno je obezbediti razdvajač u fazama u skladu sa odgovarajućim propisima.
	Priključni kabl bez utikača sa zaštitnim kontaktom

	Samo ovlašćeno stručno lice sme da priključi uređaj.
	Kod fiksne električne instalacije potrebno je obezbediti razdvajač u fazama u skladu sa odgovarajućim propisima. Identifikujte fazni i neutralni (“nula“) provodnik u priključnoj utičnici. U slučaju pogrešnog priključka uređaj može da se...
	Priključivanje vršite samo prema slici priključka. Napon proverite na natpisnoj pločici. Žile kabla za mrežni priključak priključite u skladu sa kodiranjem boja: zeleno-žuta = zaštitni provodnik <, plava = (nula) neutralni provodnik, braon ...
	Samo Švedska, Finska i Norveška
	Pričvršćivanje uređaja - slika 5
	1. Ugurajte ceo uređaj i u sredini ga poravnajte.
	2. Čvrsto zavrnite uređaj.



	Demontaža
	1. Uređaj isključite sa napona.
	2. Otpustite pričvrsne zavrtnje.
	3. Malo podignite uređaj i sasvim ga izvucite
	Важливі вказівки - малюнок 1
	: Носіям електронних імплантатів!
	Прилад під стільницею — мал. 2
	Для вентиляції приладу необхідні вентиляційні прорізи в перекриттях.
	Закріпіть стільницю на модулях.
	Якщо прилад вбудований під варильну поверхню, необхідно дотримуватися наступних мінімальних розмірів (за потреби включаючи опорні кон...
	З необхідних мінімальних розмірів b витікає мінімальна товщина стільниці a.
	Дотримуйтесь інструкції з монтажу варильної поверхні.
	Прилад у високій шафі – мал. 3

	Для вентиляції приладу потрібні вентиляційні прорізи в перекриттях.
	У випадку, якщо шафа окрім задніх стінок окремих секцій додатково містить задню суцільну стінку, то її необхідно видалити.
	Прилад можна вбудовувати лише на тій висоті, на якій можна легко виймати з нього приладдя.
	Кутовий монтаж – мал. 4
	Підключення приладу до електромережі

	Прилад відповідає класу захисту I та може підключатись лише через запобіжник.
	Захист має бути забезпечений відповідно до номінальної потужності, вказаної на фірмовій табличці, і місцевих нормативних актів.
	Під час усіх монтажних робіт прилад повинен бути відключений від електромережі.
	Прилад дозволяється підключати лише за допомогою кабелів, які постачаються у комплекті. Під'єднайте кабель до задньої стінки приладу (д...
	Кабель на 3,0 м ви можете придбати в сервісній службі.
	Кабель дозволяється замінювати лише на оригінальний, який ви можете придбати в сервісній службі.


	Кабель підключення зі штекером із захисним контактом
	Прилад повинен бути підключений до стаціонарної розетки із заземленими контактами згідно з настановами.
	Якщо після монтажу не забезпечено доступ до штекера, повинен бути передбачений розподілювач в фазах відповідно до вказівок з монтажу.
	Кабель підключення без штекера із захисним контактом

	Підключати прилад може тільки фахівець, що має відповідний дозвіл.
	При нерухомому електричному встановленні необхідно встановити розподільник в фазах відповідно до вимог з монтажу. Ідентифікуйте фазу ...
	Підключайте лише згідно зі схемою підключення. Напруга, див. фірмову табличку. Жили мережевого кабелю підключайте відповідно до кольорі...
	Лише Швеція, Фінляндія та Норвегія
	Кріплення приладу – мал. 5
	1. Встановіть прилад і вирівняйте його.
	2. Щільно пригвинтіть прилад.



	Демонтаж
	1. Знеструмте прилад.
	2. Вигвинтіть кріпильні шурупи.
	3. Припідніміть прилад і повністю вийміть його.
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